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Hea 6pilane!

Sinu kdes on eesti keele 5. klassi todraamatu | osa, mille seltsis veedad paris suure osa
sellest kooliaastast. Siin on koos nii 6pik kui ka toovihik, mis tahendab seda, et ei pea
kaasas tassima mitut raamatut korraga.

Meie, to6raamatu autorid, oleme eesti filoloogid, seega oskame loovat ja vaimukat
keelekasutust kérgelt hinnata. Tunnetame, et keelel on |dputult kasutusvéimalusi:
keele abil saab 6ppida, kirjandusteoseid luua, eksperimenteerida séna ja lausestu-
sega, teha nalja. Seda koike tahame ka sulle edasi anda, seepdrast oleme valminud
voimalikult erinevaid ja pdnevaid lilesandeid ning kasutanud kohati paris pentsikuid
sOnu, mis sinu sbnavara tdiendaksid.

Sel dppeaastal

- kordad ule tahestiku;

- 6pid haalikubdigekirja;

- teed endale selgeks sonaliigid ja kddanded;

- tuletad meelde suure ja vaikese algustahe reeglid;
- vaatled lahemalt tegusénu;

— harjutad kirjavahemargistamist.

Aarmiselt tihtis ja vajalik on aga osata keelt praktiliselt kasutada, seepérast leiad siit
toOraamatust ka palju harjutusi, mis aitavad sul orienteeruda pénevas tekstimaailmas.
Opid eri tekste looma, analiiiisima ja télgendama.

Grammatika ja muude keeleteemade korval on oluline koht ka sellel, et 6piksid tundma
oma kodumaad. Tédraamatust leiad harjutusi ja tekste, mis kdivad Eestimaa eri paikade
kohta. Nii saadki nditeks kaashaalikuiihendi 6igekirja harjutada Kuressaare tanavapik-
niku teksti abil ning suurt ja vdikest algustahte Kuusalu lauritsapdeva kuulutuse abil.
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Meie arvates kehtib hasti vanarahva Utlus: ,Enne kui lahed Pariisi, kdi ara Nuustakul

Kuigi 6ppematerjali kirjutamine on vaevarikas ja aeganéudev t606, tegime seda suure
rodmuga. Loodame, et ka sina, hea opilane, kasutad seda té6raamatut rcdmuga ning
saad siit palju ponevaid ja vajalikke teadmisi.

Monusat 6ppimist!
Opiku autorid Reet ja Kaja
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KEELEST ULDISELT

Selles peatiikis opime:
keelt kui margististeemi;
miks peaks eestikeelt vaartustama;
eesti keele ja tema sugulaste kohta;

eesti keele loomet.




Keda voi mida on piltidel kujutatud?
Missugune koht/maakond Eestimaal lihendab koéiki fotosid?




Keel on t66riist, mille abil me suhtleme ja métleme, aga ka kogume, edastame ja talletame
infot. Suhtlus ei pea tingimata toimuma sénade ja lausetega. Tihtipeale kasutame selleks
ka miimikat, kehakeelt ehk Zeste ja eri marke. Naiteks (ihel Kanaari saartest, La Gomeral,
kasutatakse siiani vilekeelt, et kaugete vahemaade tagant suhelda. Vilekeelt on kuulda
ule 6,5 kilomeetri kaugusele. Mitmel pool Aafrikas edastatakse teateid trummikeele abil -
eri pikkuse ja kérgusega trummilédgid moodustavad kindla sonumi. Kuna keel koosneb
kokkuleppelistest markidest, voib 6elda, et keel on margististeem. Kui rikume selle sis-
teemi reegleid, voib toimuda keeleline avarii — see tahendab arusaamatusi suhtluses. Keele-
lise avarii nditeks voib pidada juhtumit, kus kassiiri rinnasildile oli kirjutatud ,musa Maire”,
mitte,,muuja“. See aga muutis sildil kirjutatu motet taielikult.
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Vanema ruunikirja tihestik ehk futhark — skandinaavlaste tahestik,
mis oli kasutusel 2.-8. sajandil.

a _ j - s X .._ 8

b _ k _._ z y _.__ 9

W . 1 _ t 1 o o _____

9 m __ u B 2 ___  punkt L
e n _ \ _ 3 _ koma e
f N o ___ W 4 _ koolon L

g __ P L a . 5 ..... kiisimark _

h q __._ 66 _ _ _ 6 _ méttekriips _ _..._
i Y i1 7 sulud

Morse — rahvusvaheline kood teadete edastamiseks telegraafi teel.
Infot edastatakse pikkade ja lihikeste koputustega.
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Liiklusmérkide keel — varvidest ja pilt-
kujutistest koosnev margislisteem tana-
vatel ja maanteedel, mis tagab soidukite
sujuva liiklemise.
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Salakeel — manguline kodeeritud tekst,
mis esineb tihti ilukirjanduses.

Valgete Rooside salakeel

»Mom-e tot-u-lol-e-mom-e vov-a-ror-sos-tot-i
joj-a pop-a-a-sos-tot-a-mom-e sos-u a-ror-a.”

(A. Lindgren, ,Meisterdetektiiv Blomkvisti ohtlik elu”)

Leeni salakeel
»Piopile pisiin! Pimipina pitupilen pivarspiti.”

(Fr. Tuglas, ,Toome helbed”)

Moistatus Sherlock Holmesile

FETXER RS X2 ERERE

(A. C. Doyle, ,Kriipsukujukeste mdistatus”)

Viipekeel — kurtide keel.

G H Selles kasutatakse Zeste
ja miimikat.
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3 HARJUTUS 1
Uuri eri margisiisteemide nditeid eelmisel lehel ja lahenda iilesanded.

1. Milliseid liiklusméarke peab kindlasti teadma ja jargima jalgrattur,
selleks et ohutult liigelda?

2. Dekodeeri morsetekst.

Lahendus:

¢« Mida tahendab lahenduseks saadud lause?

o Kuidas see liihemal kujul kélab?

« Mida tahendavad kaldkriipsud koputuste vahel?

3. Koosta pinginaabrile vanemas ruunikirjas voi Valgete Rooside salakeeles
sonum. Seejarel vahetage vihikud ja lahendage méistatus.
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HARJUTUS 2

1. Motle pinginaabriga kahasse vilja salakirjas tekst, mis juhataks aardekaardil x
oleva varanduseni. Hoiatage onnekiitti teel varitsevate ohtude eest!
NB! Lisage ka salakirja lahenduse voti.

2. Missuguseid tingmarke ja siimboleid kaardil markad? ‘
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HARJUTUS 3
1.

Ka meie igapdevaelu on téis siimboleid ja marke, mis ndivad meile iseenesest-
moistetavad. Mis voiks peituda aga nende siimbolite taga? Vali 6ige vastus

iilesande I6pust. Pane tidhele, et vastuseid on rohkem kui marke! Otsi allikatest
ja selgita siimbolite tahendust suuliselt pikemalt.
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Vastused:

EestiVabariigi vapp —1; taaskasutus-2; seen on sé6dav ainult kupatatult-3; yin ja yang -4;
murgine/surmav — 5; mees ja naine - 6; Taaveti taht — 7; pesemine on keelatud - §;
triikimine on lubatud madalal kuumusel - 9; Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni
Lastefond - 10; valjapaasutee on vasakul — 11; Maailma Looduse Fond - 12; diglane
kaubandus - 13; registreeritud kaubamark — 14; rahu -15.

2. Leiuta ise kaks piktogrammi (piltsonumit, piltkujundit), mis véiksid olla kasutu-
sel koolimajas. Lase pinginaabril arvata, mida need tahendavad.
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HARJUTUS 4

1. Uuri Hansaposti postimiiiigikataloogi lillede kirjeldusi ja anna néu kolmele

hobiaednikule.

Daaliad ,,Mammoth“
(eri varvid) Dabhlia sp

Mammutdaaliad vaarivad oma
nime. Véimsad 6ied on sama
suured kui supikauss I6una-
laual! Istuta paikselisse, tuulte
eest kaitstud kohta ja nad 6it-
sevad kuni 66kilmade saabu-
miseni. Hoia lillesibulaid kiilma
eest ja saad nautida kauneid
lilli ka jargmisel aastal.

© ® ® ©® juuni-november,
®90cm,®

Trompetlill
Incarvillea delavayi

See sort ullatab sind suvel
oma suurte tumeroosade
lehtrikujuliste 6itega. Oite
kuju meenutab Gloksiiniaid.
Ka taime lehestik on vdga
dekoratiivne.

® @ juuni-juuli,
®45cm, ®

Kollane pelargoon
Pelargonium zonale

Kollaste ditega haruldased
pelargoonid on silmatorkavad
ja imeilusad aias, terrassil ja
sisedues. Lihtsalt kasvav taim,
Oitseb ka stigisel.

© @ @ juuni-oktoober,
®25cm,®

Lavendel ,,Munstead“
Lavandula angustifolia

Lavendel on vdaga mitme-
kilgne taim. Seda saab kasu-
tada heki moodustamiseks voi
aiapiiriks. See taim on eriti hea
rooside laheduses — ta hoiab
lehetdid roosidest eemal.
Kasulik taim koikides aedades.

© ® ® @ juuli-august,
®@40cm,@®

Nartsissid
Narcissus

Need sordid tuleks istutada
kevadel ja umbes kaheksa
nadala moéédudes on su aias
lummavalt I6hnavad Nartsis-
sid. Igast sibulast saab umbes
9-12 oit.

© ® ® ©® mai-august,
®40cm, ©13-15cm, @@

Erivarvilised daaliad
Dabhlia sp

Neid daaliaid voib dra tunda
erksate varvide ja kompaktse
kuju jargi. See teeb neist
ideaalse taime iga suurusega
aeda. Nad on ka head terrassi-
ja rddukastililled.

© ® ® @ juuli-november,
® 40-50cm, ®

Fuksia ,,Delta Sarah“
Fuchsia

Koheva kasvuga muinasjutu-
line fuksia. Elades maapinnas
kiilmununa ule talve, moo-
dustab uusi vorseid kevadel
jarédmustab oma lilla-valgete
oitega juba juunis. Kdrgus tar-
nimisel 10-15 cm.

@ @ @ juuni-oktoober,
® 80-100 cm, ®

Metsik liilia

Lilum lankongense

See erakordne liilia on parit
hiinast. Metsikult kasvab ta
looduses kuni 3200 meetri
korgusel. Iga taim kasvatab
6-12 ilusat 6it. sobib nii aeda
kui ka potililleks.

O ® ® @ juuli-august,
® 40-50cm, ©8cm, @@

Sulgnelk, eri virvid
Dianthus plumarius

Mitmeaastastena on sulg-
nelgid suurepérased taimed
kiviktaimlatesse ja terrassile.
Taimel on saravad ilusates var-
vides died ja sinakasrohelised
lehed.

@ ® mai-september,
®35cm,@®
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@) Taim sobib péikeselisse kasvukohta
@Taim sobib poolvarjulisse kasvukohta
@Taim sobib varjulisse kasvukohta
Sobib I6ikelilleks

Oitsemisaeg (kuudes)

@ Kasvukorgus

@) Suurepérase [6hnaga taim

® Aretaja ainudigusega sort

@ Lillesibula/-mugula imbermoot
Lillesibula/-mugula labimoot
@Tarnitakse potis

@Tarnitakse paljasjuurse* puu

vOi pddsana
@Tarnitakse paljasjuurne* tlivivorm
(® Tarnitakse paljasjuursena*
@ Tarnitakse sibula véi mugulana

* Paljasjuurne tahendab ilma mullata.

See pakkimisviis tagab terve ja tugeva taime.
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Aednik Ene

Olen aastaid olnud hidas taimekahjuritega.
Eelmisel aastal s6id lehetdid mu roosidel
lausa 6ienupudki pealt dra. Ei aidanud
miurgitamine ega taide laiaks litsumine.
Olen noéutu.

Nouanne:

Aednik Saale

Tahaksin laiendada oma kiviktaimlat, aga
ei leia sobivat lille. Uheaastaste suvelille-
dega ma lambapidamise korvalt jantida ei

viitsi.

Nouanne:



Aednik Mati Nouanne:
Soovin saunaterrassile potti-

desse istutada haid lsikelilli,

mida oleks hea ka stinnipée-

vale minnes kaasa haarata.

Valik on nii suur, et lihtsalt ei

tea, mida votta.

2. Uuri taimekataloogi kirjeldusi eespool ja taida lilesanded.

A. Nimeta lilli, mis sobivad varjulisse aeda.

B. Joonista margid, mis tahistavad

» kasvukoérgust

» tarnet paljasjuursena Q
o sobivust I6ikelilleks

« sibullille Q
e hdid I6hnaomadusi

O
O
O

C. Leia kataloogist suure ja vdikese algustahe vigu. Paranda need.
Pohjenda, miks ei ole nii 6ige kirjutada.
15



